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KŐSZEG ÉS VIDÉKE
Szépirodalmi, társadalmi, közgazdasági, ipar-kereskedelmi és nevelészeti hetilap.

TÖBB EGYLET KÖZLÖNYE.
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Előfizetési felhívás.
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d< br lépett.
ILupi r lap szükséges és e vidéken feladatot 

teljesít, azt minden eljoyn/atlannl igassáyos ember
nek be kell ismernie és épen azért minden hazafias 
érzületű pohpírdár.-mtiknak irkölcst köle/essége is ezen 
törekvést támogatni anyagilag, vrkölesileg s lehetőiét/ 
sz llemilet/ közreműködés által.

K lap nem lehet pártlap már csak az'rl sem, 
mivel ih/ kis városban és kis szánni lakossággal 
bíró környékén a magyar nyelvű előfizető’; megosz- 
lása által anyayi nvhézséyekkvl kellene küzdenie ; de 
nem is számlika párl-közeyyé válni, mert az igas- 
sáyot korlátlanul, párttekintelek nélkül akarja ki
mondani ; mm eyyes klikkeknek, pártnak érdekeiért 
küzd, hanem a városi lakossáy köz ja ráért, közérde
kekért ; és közrehatni akar a tekintetből, hoyi/ az 
államnyelvét mimb n nem mayyar ajkú lillampolyár 
elsajátítsa, megtanulja ; feladata: a magyar nemzeti 
eszmékét ápolni, terjeszteni, a házasságot ébren 
tartani.

Aki helyesli ezen törekvéseinket az továbbra is 
velünk marad, sőt lyyekezni fog nj előfizetők yyüj- 
lése áHal erőnket fokozni.

Hazafias tisztelettel a
„Kőszeg és Vidéke" 

szerkesztősége én ki idohivatala.

Szombathely és Kőszeg.
Szombathely fényes ünnepélye, az igassAg- 

ügyminiszter látogatása alkalmából, lezajlott. Méltó 
volt a nagy lángész, Szilágyi Dezsőhöz, kiben egy 
egész, ország bizalma összpontosul.

Eb Szombathelyre nézve e látogatás igen ör
vendetes következményekkel lehet. Szilágyi be- 
szédében a többek között a következőket mon
dotta : „Evek hosszú sora után bitóm viszont e 
várost s hazafias örömmel szemlélem meglepő fel-{ 
lendülését és virágzását .... Ha végig tekintek 
e városon s szemeim előtt látom e lelkes, munkás, 
hazafias polgárságot, mind azzal együtt, amit 
alkotott, akku r m e g g y ő z ő <1 ö m, h o g y e z 
a p o 1 g á r s á g méltó e f ö I I e n d ü I é s r e, 
e v i r á g z á s r a, m é 11 ó a polgáris z a- 
b a d s á g r a“ . . .

Es e szavaknak nagy sulyok van, ha egy 
Szilágyi mondotta azokat.

Kőszeg város küldöttségének csupán azt 
mondta, hogy amint lehetséges, megfogja látogatni 
városukat.

Nem kételkedünk ebben, de váljon mikor 
lesz az. Micsoda alkalma lehet ő excelleneziájá- 
nak Kőszegre jönni ?

Szombathelyen van most már minden. Több 
mint valószínű, hogy a királyi táblát is meg fog
ják kapni és hozzá tehetjük még azt is, hogy 
meg is érdemlik.

Epén úgy mint Kőszeg megérdemli sorsát, 
hogy folyton hanyatlik, épugy érdemli Szombat
hely fokozatos rohamos fejlődését és kiterjeszke

dését. Hol volna ma Kőszeg, ha a mi ügyeink 
érdekében, a mi városunk emelésére oly buzgó 
kitartással működtek volna polgáraink, aminthogy 
Szombathelyen teszik több évtized óta. Ottt is 
előbb oly lanyhaság uralkodott, hogy például ka
tonaságot semmi áron elfogadni nem akartak, igy 
kaptuk meg aztán mi, — de megfordítva történt 
mikor vasutat akartak nekünk építeni, akkor, az 
akkoriban már dívott pátrtviszályok következtében, 
de meg lanyhaságból is, megtörtént az, hogy visz- 
szautasitottuk. Es innen datálódik Kőszeg ha
nyatlása, Szombathelv emelkedése!

Hiába építettünk 30 év ntán vasutat, az 
óriási lépésekkel előre haladt Szombathelyt még 
megközelíteni sem lehet, annál is kevésbbé, mert 
a vármegye nem ismer Vasmegyé t, hanem 
„S z o m b a t h e 1 y m e g y é t“. A vármegye urai, 
intézői, csak ennek szentelik egész tehetségüket, 
befolyásukat, lázas sietséggel magához ragadnak 
mindent és a hol csak lehet, meggátolják Kőszeg 
fejlődését. A két város folytos riválizált. Most 
persze megszünhetik, mert amit elvehettek, azt el
vitték mind.

Szerencsétlenségünkre a megyével örökös rossz 
viszony uralkodott a legtöbb eddigi elöljáróink 
alatt, és ez reánk nézve mindig káros hatással 
volt.

Holnap hétfőn kivonul innen a katonaság, 
néhány napra pedig Szombathelyre be fog vonulni 
egy egész ezred.

Egész váratlanul a honvéd-lovasságot is el
vesztettük. Nem más mint lanyhaságunk okozta ezt is.

TÁRCZA.
Egy költemény története.

A császárfürdő nagy gyógy udvarában sokat beszél
hetnének az öreg platánok az elmúlt szép napokról, mi
dőn a fürdő tetőpontján állt virágzásának. Ez a hatva
nas évek elejere vezethető vissza, midőn az akkori bér
lők: n Bergor testvérek, de főkép az egyik testvér, 
Vilmos huszárfőhadnagy ügyszeretete és műérzéke egész 
kis paradicsom kertté alakította át az előző években 
kissé e'hsnyagolt császár-fürdőt.

Ekkor, 1861-ben, létesült az. addigi népfürdő he
lyen az első ásvánvgőzfürdő, továbbá a női födött és 
az. uri nyitott uszoda alakította át az elhanyagolt parkol 
a Dunaparton. A két uszoda kedvenc fürdője még ma 
is a mindkét nembeli vendégeknek.

Ez időtájt képviselve voltak a császárfürdő láto
gatni közt a testvér fővároson kívül, Arad. Baranya, 
Üáca-Bod'og, lolna és Torontál vármegyék, sőt Erdély
nek némely vidéke is.

Ez évben (1861) nyíltak meg az éveken keresztül 
nagy kedveltségnek örvendett szerdai tánezestélyek. A 
Wy gyógy udvart kipallózták és karfákká! látták el. 
De meg az sem volt elég a nagy számmal megjelent 
vendégek befogadására, tehát hozzávették a fedett csar
nokot is, mely nappal rendesen étkező termül szolgált 
es szolgál ma is.

A tánezhelyiséget képező padlózat körül fölállított 
asztalokon szolgálták ki az étkező vendégeket.

A tánczvigalmak fővárosi látogatóinak kényelmére 
a Diina-go/hajózási társaság egy hajót bocsátott rendel

kezésre, mely éjtél után két órakor szállított» át a ven
dégeket a jobb partra.

Két óra után a fürdőben lakó vendégek zöme is 
nyugalomra tért, de azért maradtak még mindig vissza 
mulatók, kik Patikárus Ferkó, Kecskeméti Károly, Bunkó 
Ferencz vagy Sárközy Ferencz lelkesítő-andalító zenéje 

। mellett világos virradtig járták a tánezot.
A következő 1862. év nyarán gyöngélkedő álla

potom miatt a császárfül dobon fogadtam lakást, hogy 
naponkint való fürdéssel enyhítsem bajomat.

Lakásom a nagy gyógyudvar emeletén volt ; az 
orvos eltiltott a táneztóí és a bor élvezetétől is. Szer
dát kivéve, a hét minden napját kellő nyugalomban töl
töttem ; szerdán azonban nem alhattam a vigalmi zaj 
miatt, tehat rendesen bementem a vigadók közé, azon
ban sem a tánezban nem vehetvén részt, sem a boro
zókkal nem tarthatván: untam magamat.

— No, gondoltam egy Ízben; majd szerzek én ma
gainnak mulatságot, ha a mások rovására is.

A gondolatot tett követte. A következő kis pajzán 
költeményt vetettem papírra :

Bál-virágok.
Felgyujtvák a lámpák 
A tánezot is járják 
A hősök, daliák.

Nini, ki az ottan, 
Jó nagyokat dobban, 
Mindig jobban-jobban.

A jó kedve ormos 
Béla az a kormos, 
A táncra viharos.

Itt is van valaki, 
Ugyancsak rakja ki 
Ki más mint Dalmady.

Ott meg Rózsaági 
Döczög mint a rósz vers, 
Jól meg lehet látni.

Kát Kempelen Győző, 
A tánezban nem győző 
Bár kedve kitörő.

A híres udvarló, 
Richard aki Szabó. 
Éppen idevaló.

Nem virág, mely nem mii 
Mond Beniczky Emil 
És repül mint a nyíl.

Hát kis Bodor Károly 
Mire való már oly 
Nagy szelet csinálni ?

Itt meg Balázs Friczi 
A lépésé piczi 
De nagyokat sóhajt !

Mély, fekete gyászban, 
Ott egy honleány van, 
Úgy farad a tánezban.

Emitt meg a másik, 
Fel-gyász van csak rajta, 
Ez is tánezra vágyik.

„Sokan vannak, nagyon sokan.



Kőszeg váron, mely amúgy is igen szerény 
viszonyok között élt, az egész katonaság elvonása 
anyit tesz, mint életerejét elvenni.

Szombathelyre nézve pedig, mely egy egész 
ezredet kap most, ez annyit tesz, mint a várost 
forgalomban, kereskedelemben, iparban, közjólétben, 
keresetben megkétszerezni.

Ez a külömbség Kőszeg és Szombathely 
között.

De ismételhetjük, kiki a maga szerencséjének 
kovácsa lévén, mindegyik megérdemli a sorsát.

Nekünk nem marad más hátra, mint Szom
bathely emelkedéséitől azt a nekünk igazán drá- 
grábba került tanulságot levonni, hogy fej
lődés csak ott lehetséges, hol a 
polgárság és annak kiváló, erre hi
vatott férfi ai megteszik kötelesé- 
g e i k e t.

Szombathely felhasznált minden alkalmat 
hogy czéljait elérhesse, — nem szűnt meg egy 
pillanatig sem ez irányban a képzelhető legna. 
gyobb tevékenységet kifejteni. Szombathely város 
vezérei és intézői, a megyeiekkel egyetemben min
denkor megtudták magukat értetni a kormány- 
nyál és a kormány megtett Szombathelyért mindent

Azért lett Szombathely oly gyorsan nagygyá 
és dazdaggá.

Ezt tanulják meg nálunk, ezt tartsák szem 
előtt a mi embereink és különösen u j e in b e- 
r e i n k.

Tenni, t e n n i és ismét csak tenni 
kell, akkor a siker el nem maradhat. Semmi al
kalmat sem szabad elmulasztani, hol a város 
javára valamit kieszközölni lehet.

Szombathely vezérei igy cselekednek és azért 
meg van a jutalom is.

Kőszeg városának most már csak egy ut 
marad nyitva, a melyen elérheti azt, hogy éven- 
kint legalább 4 — 5 hónapon át legyen itt is élén- 
kebb forgalom és keresetlorrás. Igyekezzék 
többször mondottuk már — nyári üdöllö-helylyé 
lenni és ha ez érdemlőn tesz valamit, tekintve a 
sok előnyöket melyekkel e téren rendelkezünk, 
ez könyen sikerülhet is. De nem volna ám sza
bad ezt tovább halasztgatni — mert különben 
ezzel is elkésünk.

Igaz, hogy a mi közügyeink élén nem álla
nak oly lelkesült férfiak, kikben meg van az. az 
ambiczió egy város fejlődéséért minden lehetőt 
megtenni, azonban az említett terv kivitele oly cse
kély áldozatot és munkát kíván, hogy ha ezt is 
megtenni elmulasztjuk, nem érden éljük meg hogy 
a föld hátán vagyunk.

Magisztrátus és képviselőtestület u j em
berei!? A nagy közönség nagy bizalommal 
halmozott el benneteket. Emberekben és szerve

zetben egészen a ti akaratok szerint változás tör
tént, hogy nektek alkalom adassák, több élet
revalóság ot, buzgóbb tevékenye e- 
get és üdvösebb sikereket bebizo
nyítani.

Fel tehát a munkára !

Belföldi szemle.
Kossuth Lajos mull hónapban levelet intézett 

Hentaller Lajos orsz. gyűl, képviselőhöz azon alkalom
ból, hogy Gyöngyös városa díszpolgárává választotta. E 
lev Iböl a „Budapesti Újság nyomán hozzuk e követke
zőket : „Meltóztassek kérem Gyöngyös városánál a 
rendkívüli megtiszteltetésért, melyre méltatni kegyeske
dett, halás köszönetéin tolmácsa lenni.

Megtiszteltetésem ez n neme oly kiterjedést vett 
az országban, hogy a jó indulat mellett, mely abban 
személyemhez szól s melyet halával fogadok, teám azt 
a benyomást teszi, hogy annak magasabb jellegé értel
me is van, meg pedig két irány bán, egyrészt arra mutat, 
hogy elevenebb lüktetésnek indul a közérzületben a ke
gyelet azon múltak emlekei iránt, melyekben nekem te
vékeny részéin vala, másreszt a közérzület erkölcsi til
takozásának jellegével bír azon semmi okszerűség által 
nem indokolt törvény elleneben, mely engem megfosztott 
a velem született magyar állampolgári minőségtől.

Ez utóbbi tekintetben nem csinálok magamnak il
lúziókat. Tudom, hogy e tiltakozás daczára az a törvény 
törvény marad, de nemzetem közérzületének e nyilal- 
kozványai nagy vigasztalásomra szolgálnak a fajdalomban, 
melyet nekem az a törvény okozott/

— Apponyi Albert gr. f. é. október 6-án múlt va
sárnapon Jászberényben tartott beszámoló beszedőben 
azt fejtegeite, hogy nálunk ma már senki sem hisz abban 
hogy a népakaratot a hivatalos pressin és corruptióval 
szemben érvényesíteni lehessen ; „csak a rendszernek 
teljes összeroskadása és az azt képviselt férfiúnak kinek 
nevével az össze van fűzve, a hatalomban való részvé
téitől eltávolítása által következheuk be teljesen egész
séges, kielégítő állapot/

— Semsey Andor a magyar tudományos akadé
miának 100.000 frtot ajándékozott azon kikötéssel, hogy 
az általa kijelöli munkákra tudományszakokra pnlyázatok 
nrdettessenek mielőbb; minden szakmában a pályamun
káitok abszolút becsűnek kell lenni s a magyar tudo
mányt előmozdítani; m i n d e n m unka dija egye n 
kent tíz ezer forint! Ez már oly összeg, melyért 
a leghi atottabb tudósoknak is érdemes eveket szentelni 
a munka megírására s évtizedek tapasztalatait a magyar 
nemzeti cultura oltárára hordani. A dicső alapitó em
léké öröklétű lesz nemzetünk történetében s a magyar 
irodalom uj korszakának alkotójául emlegetik majd a 
késő unokák !

— Irányi Dániel függetlenség-párti vezér Békésen 
tartott beszámolójában a két ellenzéki párt egyesülésé
nek tervét elvi okokból visszautasította.

— Az idei deficit mint hivatalosan jelentik — több 
fölvett teteinek törlésé folytán csupán egy millió forint 
lesz; jövő évre igen jelentéktelen összeg vagy épen 
semmi deficit sem lenne. Bárcsak már az adókat le
hetne lejebb szállítani !

kongresszusa elnökéhez többi közt igv szólt ; - „kesea- 
kedhetem önöknek — miután Anglia elhatározásra ju- 
tolt — hogy a béke biztosítva van !“

— Olaszországon rettenetén nagy vihar vonult át, 
mely telemen karokat okozott, számos házat lerombolt, 
ledöntött és emberi életet áldozatul követelt.

— Az OrOSZ CZár tehát elvegre is rászánta magát 
a berlini útra. A nemet császár migv ünnepidvességgel 
fogadja s a ezár tiszteletére díszelőadások s vadászatok 
remlezletnek és katonai diszgyakorlatok is fognak tar
tatni. Másrészt mégis (írószert zúg határszéléről hadiké- 
szülődések hírei érkeznek, melyek valószínűleg (lékünk 
szólnak es nem Németországnak. A német hadsereg föl
halmozódott füst nélküli puskaporát szintén nem az oro
szok, hanem a fiancziak lógjak — szagolni, Bismarck 
herezeg békebizt Hasai daczára.

— Olaszországban a kormán) elrendelte, bog, a, 
osztrák határon az őrsegek a legszigorúbb eszközökkel 
akadályozzák meg az osztrák terület ellen az írrendeu- 
tisták netáni támadásait. — M tr erre csaknem azt le
hetne mondani: „Ments meg uram, az én barátaimtól* 
ellenségeimmel magam is elbánok !“

— Berlinbe szerződtették a magyar csalogányt 
Blaha Lujzát, népdalaink utólérhetlen éneklőjét Imi égj. 
inásutani estekre 500 írtjával egy estere. Blaha Lujza 
mag árul fog énekelni, de nem kétkedünk, hogy fényé, 
sikerrel s nemet babérokkal tér haza hozzánk !

Külföldi szeinle.
— A francziaorszagi pót választatások alkalmával 

120 köztársasági képviselő és 60 boulangista és re»k- 
ezionárius győzött.

— Bismarck herczeg Hamburgban a faiparosok

Nem tudom én melyik nagyobb 
Csak áldom az. istenemet*, 
Amiért köztük én nem vagyok.

Ezt a költeményt kinyomattam Toldiin Ede egye- 
lem-utczai könyvnyomdájában 25 példányban.

Szerdán délután odamegyek, hogy át vegyem a pél
dányokat.

— Lefoglalta a rendőrség! szólt a nyomda-tu
lajdonos.

— Az én költeményemet ? kérdeztem nem kis meg
lepetéssel.

— Éppen azt, nyertem válaszul.
Megtekintettem a cenzúra-könyvet. A költemény 

kefe-levonatát Matlekovits sajtó ügy t rendörbiztos vette át.
Futottam a rendőrséghez.
— Mi kifogása van önnek az én költeményem 

ellen? ezzel a kérdéssel rohantam meg a kedélyes 
öreg urat

— Nekem éppen semmi, szólt nyugodtan Matle- 
kovits.

— Hát akkor ? kérdeztem, egészen elképedve.
— Úgy töttént a dolog, szólt n rendőrbiztos, hogy 

amikor elolvastam a költemény t, hangos kacajban törtem 
ki. Erre társaim kérdezték, hogy mi hangolt engem ilyen 
jó kedvre. Felolvastam nekik is a költeményt. Mind
nyájan kaczagtak rajta, de aztán elkérte tőlem a nyom
tatványt Pulcz ur s lefoglalta, ő tudja miért?

Pulcz úrhoz siettem s kérdést intéztem hozzá, hogy 
miért foglalt* le költeményemet.

— Politikai tendenciája miatt, szólt a biztos pedáns 
komolysággal.

Az én költeményem politikai tendenczíája miatt?

— kérdeztem a legnagyobb fokú meglepetéssel. — Va
lóban nem ellem.

— Annál jobban értem én. (>n rá akarja beszélni 
a közönséget, hogy ne tánczol jón.

— Eszem ágában sincs, uram, szóltam megköny- 
nyebülten. De lássa ön, szenvedélyes tánezos vagyok 
magam is, azonban betegeskedésein miatt nem áldozha
tok ebbeli szenvedélyemnek. A szerdai tánczvigalniak 
zaja miatt nem is áthatván, kény telen vagyok ébren töl
teni az éjjeleket. Ezért a magam mulatságára írtam a 
kérdéses költeményt, mit bizonyit az is, hogy mindössze 
csak huszonöt példányban nyomattam ki.

Erre aztán felszabadította Pu’cz ur költeményemet 
a tilalom alul.

Este hét óra tájban a színházba indulván, talál
koztam Krajcsík Feri barátommal, ki a császárfürdői 
tánczvigalomba indult.

— Feri, szólítom meg őt, vidd át ezt a példányt, 
a többit majd magam viszem át, előadás után.

Ezzel elváltunk.
Éjjel 11 óra tájban érkeztem a császárfürdőbe. 

Már ekkor egesz forradalom volt ott, csoportok képződ
tek s ezek egymástól vették át a költemény egyetlen 
példányát

Megérkezésem után azonnal kiosztottam többi 24 
példányt.

Annyira fokozta ez. a csekélység a vigadó közön
ség jó kedvét, hogy a mulatságnak csak fölkelő nap 
vetett véget.

így mulattánk akkor a császárfűrdő öreg platán
jai alatt.

Ozoray Árpád.

Helyi és vidéki hírek.
— Huszárezredünk holnap hagy itt bennünket a 

faképnél; már most a telet aligha úgy nem töltjük miül 
a zárdabeliek.

A varos kapitányi állasra kinevezett Porpiczí 
János úr a hivatalos esküt a szerdai rendkívüli köz- 
gyülésen letevőn, hivatali működését megkezdette.

— A szüret a „pogányában mar megkezdődött s 
múlt szerdán már Rohoncz is szüretelt. A must nem 
igen édes. Kőszegen a szüret holnaphoz egy hétre kez
dődik. Lesz, bicsak-nyírogató bor elég!

— Városi közgyűlés volt október 9-én, melynek 
tárgyait következőkben közöljük: Vasmegye főispánjá
nak rendeleté kihirdettetett, mellyel Porpáczy János nyu- 
galm. főhadnagy a városi megürült kapitányi állásra 
kineveztetett, ennek folytán Porpáczy Jánostól hivatalos 
esküje kivétetvén 100 o. frt. évi fizetése, a házi pénztár
nál folyóvá tétetett, — a kapitányi hivatal átadása s 
átvételére nézve Kroller Miksa, Pötzelberger Károly, 
Tuczentha'ler Lajos tagokból álló bizottság közreműkö
dés végett kiküldetett. 2. Polgármesteri előterjesztés 
folytán a községi bíráskodás gyakorlása városkapitányi 
hivatalra ruháztatok!, erre nézve tőle külön eskü kivé
tetett és az ezután megállapított 200 frt. évi fizetés a 
pénztárnál folyóvá tétetett. 3. August János megvá
lasztott ellenőrnek lemondása és az alispání hivatalhoz, 
ezen körülménynek már lett bejelentése tudomásul ve
tetett. 4. Polgármesteri előterjesztés a különböző hiva
talok átadása s átvétele tárgyában, minek folytán a pol
gármester, tiszti ügyész, számvevő, közgyám és vegre 
hajtó részére a megállapított évi fizetések f. é. október 
1-től kezdve a házi pénztárnál folyóvá tétettek. A vá
rosi tégla, kőt rmékek és összes egyébb vagyonság lel
tározására Tuczenthaler Lajos elnöklete alatt működő 
átvételi bizottság utasittatott, és működésének mielőbbi 
befejezése meghagyatott. Binder J mos volt tisztiügvész- 
nek a fogyasztási adó érdekében felvett előleg iránti szá
madása felülbii áltatván az kifogásoltatok és Binder 
János 41 frt 92 krnak mint illetéktelenül felszámolt 
kiadási a napidij tétel összegnek 15 nap alatt különbeni 
közigazgatási végrehajtás terhe alatti megfizetésére kié 
teleztetett. 5. Talián Béla somogymegyei főispán ur i> 
méltóságának a kaposvári siketnéma intézet tárgyában 
bán tett átirata folytán a nevezett intézet segélyezése 
ezúttal mellőztetni határoztatott. 6. Po'gai mesteri in
dítványra a gazdálkodó választmány, az árvaszéki kül
döttség, illetőségi építésre, szépitészi, egészségügyi, szátn- 
visgáló és jogibizottság kiegészíttet ek megjegyezvén, hogy 
a több bizottságba megválasztott Szovják Hugó kép
viselő ebbeli tisztségéről lemondott. Polgármesteri elő- 
terjesztés a f. é. október 2-án Szombathelyen Szilágyi 
Dezső miniszter urnái tisztelkedeft városi küldöttségről 
tudomásul vétetett, s ez utóbbinak fuvar költség*1 a 
pénztárnál kiadásba utalványoztatoit.
8. Néhai özvegy Rosenbaum Károlynénak f. évi juliu- 
és augusztus hónapra hóira lévő kegydija annak f. évi 
szeptember 3-án történt halála folytán fia Rosenbaum 
Károly fhvkingi lakos kezére kiadatni rendeltetett. 
9. Szovják Hugó állal beterjesztett tűzoltói rendszabály 
a 19. és 22. $-oknak újból való szövegezése vegeit 
Szenekor its Károly közbejötté mellett működő építő i 
bizottsághoz utaltatott, jelentése a jövő közgyűlésre el
váratván. 10. A városi major mellett elzárt sikátor 
miatt özvegy Ege Miklósáé s társai kérelmére határoz 
tatolt a városi majoron keresztül az átjárási a közön
ségnek megnyitni, de az ajtókat éjjelre bezárni. II 
Az itaiméresi és fogyasztási adó tárgyalására a város



nevében Tipkn Ferenc?, polgármester, Tuczenthaller La
jos számvivő, Markovit* József t, ügyész teljes hata- 
lommal s megbízással kiküldetek. 12. A honvéd fél- 
dandár parancsnokság á i.at .a 17 hold gyakorló tér 
15 frt holdankinti bérfizetés mellett átengedtetni hatá- 
roziatott. 13. Vas Károlt ipariskolai rajztanitó kérelme 
300 frt előleg megadása végett elutasittatott.

— A tánczkoszorúnak melyet Sefesik tánczt initó 
in tegnap egy hete rendezett a bálházban, a kedvezőt
len időjárás miatt kevés látogatója akadt s a mulatság 
mint ilyen sikerültnek nem mondható.

— Névnap. Ft. Serédi Dénes gimn. tanár ur szer
dai névnapja alkalmából, tisztelői és barátai részén* ün
nepi ebédet rendezett.

Országos vásár les?, holnaphoz egy Létre. Ez 
a /öldségvasár igen élénk szokott lenni. A káposzta az 
idén igen drága lesz, múlt heti vásárunkon száza 5 — 6 
fit. volt.

— A helybeli kereskedelmi kör tegnap megtartott 
műkedvelői előadásáról és mulatságáról jövő számenk 
részletes tudósítást hozatni.

A beteg aljegyző Dr. Albert Aurél ur állapo
tában, — ki az itteni közkórházban gondos ápolás alatt 
y;in _. némi javulás áilott be. Elszállíttatása azért 
maradt el, mert azt az orvosi vélemény feltétlenül élet
veszély esnek ny ilvániiot'a.

Értesítés. Miután most már másodízben tapasz
talom, hogy valamely ismeretlen jóakaróin megbízás nél
kül hiresztelgeti, hogy en Kőszegről Budapestre költöz
ködöm. ki kell jelentenem, miszerint én ily elköltözésről 
mi’ sem tudok ; ha tudnék, akkor arról magam értesi- 
teiiem ügyfeleimet. Ha rájövök az álhirek terjesztőjére, 
a torvényt ráolvashatni nem késendem. Tisztelettel

Csorba Géza, ügyvéd.
— Nyilatkozat. August János ur pörgölini kör- 

jegyző annak kijelentése iránt kereste meg lapunkat, hogy 
nem „jobb meggondolás-, hanem egésségi okokból nem 
fogadhatta el a választást, illetőleg ellenőri állást. Min- 
den egyébb kombinácziót alaptalannak nyilvánít. Mi is 
azt tartjuk ; hogy mindenkinek joga van önkényt hatá
rozni és cselekedni a saját ügyeiben és pedig érdekeinek 
leginkább megfelelőkig. Ez. a személyes szabadság, amit 
miiünk az alkotmányosság biztosit.

Modly János volt szerdahelyi kántortanitó ur, 
lapunk dolgozótársa, a sárvári rk. alapítványi fiúiskolá
hoz rendes tanítóvá kineveztetett. Elmenetelei körünk- 
bői sajnáljuk, de örülünk előmenetelének.

Tanari jubileum. A szombathelyi főgimn. igaz
gatója ft. Kőfalvy Vidor urnák 25 évi tanárkodása alkal
mából f. hó 4-én a gimn. ifjúság küldöttsége ezüst ko
szorút ajándékozott s tiszteletének és hálájának adóját 
rótta le a szónokuk által elmondott üdvözlő beszédben 
E hó 15-án pedig megjelennek volt tanítványai, akik 
egy disz albumot adnak at az igazgató urnák. — Az nap 
e te a Sabaria vendéglőben 3 frtos terítékű társas va-• 
csorat rendeznek. — Örvendetes és követésre méltó pél
dája ez a tanárok iránti hálának és elismerésnek !

Kaszárnya fölavatás lesz e hó 22-én Szombat
helyen, mely ünnepségekkel fog történni. A bécsi hu
szárezred már e hét végén vagy jövő hét elején fog 
bevonulni Szombathelyre.

— Csajtan f. hó 6-án vasárnapon este falusi 
taiiczmulatságoi tartottak, melyre 7 huszár is benyakalt 
állapotban bet ütött * ott a lányok kegyein, mosolyán 
édeshangján stb. a legényekkel összeszólalkoztak, majd 
verekedést kezdtek s vagdalták a cibiléket mint a répát. 
Magát a községi bírót is, ki rendet akart csinálni, meg
késelték s négy sebet ütöttek rajta; fején, hátán és 
bilkez.cn kettőt; 2 legény súlyos fekvő beteg, felépülé
sükbe/. kevés a remény. A garaboncziás huszárokat 
jellemzi az, hogy a súlyosan megsebesültek hozzátar
tozói által hivatott orvost fogatán fölismervén megdo
bálták s maguk is kereket oldottak. A feljelentés meg
tétetett.

Tettetés. Egy koldust csípett el a rendőrség 
u napokban s tartózla'ott le, mivel azon álürügy alatt 
járt házról házra hogy mindkét lábára béna. Minap azon- 
ban jó napot csinált magának egy kis korcsmában s ott 
bt pityokosodva kiesett rendes szerepéből, minek folytán 
kiderült, hogy kutyabaja sincs lábainak, de sőt 
az is, hogy az ipse lopott és igy a leálczázott műked
velő dutyiba került.

í’ Halálozás. I’oszvék szül. Seybold Amália lelkész 
özvegye 87 éves korában elhalt; temetése pénteken d. 
u. ment végbe.

f Halálozás. Klügol Katalin az ismert Klűgel 
Karoly zongora bangóiénak édes testvére, f. hó 7-én éle- 
t> nek 70-ik evőben elhalt. Temetési* 9-én ment végbe.

Kimutatás a ni. kir. postatakarékpénztár 1889. 
évi szeptember havi forgalmáról : 33 545 betéttel téte
tett be 316 626 Irt. 7(< kr. 11'535 felmondás alapján 
fizett'^ tt vissza 298’706 frt. 62 kr. Az 1889. évi 
azeptemver havi tiszta betétösszeg 17 910 frt 08 kr. 
A megelőző 1888. év megfelelő szakában 32'111 betét
tel 268*212 üt. 59 kr. tétetett be 9 223 felmondás 
alapján 214’085 fit 66 kr. fizettetett vissza. Az 1888. 
évi szeptember havi tiszta betétösszeg 53 626 frt 93 
kr. Az osszforgalom 1889 szeptember havában 615'333 
irt 32 krt, az. előző év hason szakában pedig 482’798 
üt ■» krt. tett ki 1889. évi szeptember havában vá
sároltatott 5"/e-ds magyar papirjáradék a kir. postata

karékpénztár számára névértékben 32'000 frt. külön
böző értékpapii a betevők számára névertékben 22'100 
frt tehát összesen 54 100 frt névértékű értékpapír. 
1889. évi szeptember ha* bán belépett uj betevő 4826 
kilepett 3408. A betevő számában szaporodás 1418. 
A betevők száma 1889. évi augusztus hó 31-én volt 
144'380. Az összes betevők számi 1889. évi szeptem
ber 30 án 145.798. A kir. postatakarékpénztár számára 
vásárolt és saját tulajdonát képező 50/q-os magyar pa- 
pirjáradek névértéke 1889. évi szeptember hó 30-án 
3,815'400 frt. A betevők altul 1886 február 1-től 1889 
szept. 30 jg megtakarított tiszta betétösszeg 3,545'272 
frt 14 kr. A járadékkönyvecskékre elhelyezett érték
papírok névértéke 671'100 frt. A betevők által 1889 
szeptember 30-ig megtukai itott összeg tehát 4,216'372 
frt 14 kr. M. kir. postatakarékpénztár.

— „KÖSZeg és környéke4 czimü műnek II. füzete 
van sajtó alatt. A műre W i 11 i n g e r Antal tanító 
ur még mindig elfogad előfizetéseket s egyúttal fölhívja 
mindazokat, kik aláírásukkal előjegyeztették magukat, 
hogy az előfizetési pénzeket hozzá mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek.

— Időjárásunk. Éjjelenként rendesen esett, nap- 
közben szél fújt, kivált múlt szerdán csütörtökön erős 
orkán zúgott át vidékünkön. Csütörtök virradóra a nap 
feljöttekor tüzvörös felhők a városi épületeket tüzten- 
gerbe látszottuk boritani. A szokatlan látványból nagy 
szélvihart jövendöltek. Dr. Falb szerint e hónap 24-ke 
lesz kritikus.

— Minő gyógyszert használjunk I Mindég olyant, 
mely már rég jónak bizonyult. Gyomor betegségek 
ellen leghathutósabbnak ismert Dr. Rosas é I e t bal
zsama, mely szer B. Fragner gyógyszertárában Prá
gában kapható, s több mint 30 éve egész Osztrák bi
rodalomban általános dicsérett! >k örvend. — Kapható 
minden gyógyszertárakban.

— Fővárosi Kalauz. Az őszi idény alkalmával 
általában gazdaságos a szénahagyott ruhakelmék fekte
tése vagy vegyes fiszfittatása. E czélra legjobban ajánl
hatjuk Kováid Péter selyemfestő és vegyészeti tisztitó 
intézetet Budapesten Rőcze Szelai d-uteza, ezelőtt Bodza- 
fa-utczn 13. sz. a. E czég a legjobb hírnévnek örvend 
és el van ismerve, hogy női és úri ruhákat, téli felöl
tőket, fektelen állapotban fest és tisztit oly szépen mi
szerint egészen újuknak tűnnek fel. Függönyök, szőnye
gek, szövetek és minden tárgy a legszebben, legjutányo- 
sabbun vegyileg tisztiitutik vagy festetik ezen számos 
kiállításon magas kitüntetésben részesített intézetben.

— Bármily nemű idegbetegeknek a legmelegebben 
ajánljuk a most 17. kiadásban megjelent füzetet: Ideg
betegségekről é* a gútuütésről, e betegségek meggátolá
sára és gyógyításáról, Weiszman Román orvostól. E 
füzet ingy en és bérmentesen küldtetik : Molnár Lipót 
gyógyszerész által Kassán.

KEKETEKNEK.
Egy °ly ®Kyén, ki igen egyszerű szernek köszöni 

23 évig tártéi süketségének és fülzü^ásának gyógyulá
sát, kész annak leírását nemet nyelven minden jelent
kezőnek ingyen beküldeni. Czim : J. H. Nicbolson, Becs 
IX., Kolingii-.se 4.

Tanügyi Csarnok.
Kalászát 

a nevelestanitas mezején kiváló tekintettel a tanuló
kor főbb hibáira.
(Xl-ik folytatás.)

Ez utóbbi esetben iparkodjunk az egyeseknek a 
többiekre való befolyását, mely által néha az egész, osz
tályt is térrőlizálják, megsemmisíteni. Hisz a hos-zu 
tapasztalás segítségével, vagy a vétkes összetartás el
kerülhetetlen karos következményeire való hivatkozással 
nem nehéz osztály, vagy az intézet némely jobb növen
dékeit teljes bizonyossággal elkülönítenünk a vétkesek
től. Ha ezután a gyanús főczinkosokat kérdőre vonjuk, 
ezek — sarokba azorittatván — kénytelenek földerí
teni a dolog igaz mivoltát, s a netalán ártatlanok, akik 
a mogrovottakkal való szoros barátságot, társaságot 
lassan-lassan restolni kezdik, fölkeltvén bennük ártat
lanságuk öntudatát, emezeket kerülik, s a bűnösök így 
egészen elszigetelten állanak.

A kikerülhetetlen büntetéssel egyetemben termé
szetesen komolyan figyelmeztetendők azon szomorú kö
vetkezményekre is, melyeket a rosszakkal való) egyet
értés a törvény megvetéséiben előidéz. Ks ha minden
nek daczára találkoznánk ellenszegülőkkel, fejtsük ki 
neki azt, hogy igazán erkölcsös csak az lehet, ki saját 
akaratát a fennálló rendeletekkel s törvényekkel ossz- 
hangzásba tudja hozni; hogy csak az az egész ember, 
a ki az összes parancsolatokat teljesiti ; hogy a legszebb 
győzelem az öngyőzedelem.

ilyen s hasonló elmélkedések bizonyára nem ma
radnak óhajtott hatás nélkül. A tapasztalás számos 
esetben bizonyítja, hogy idők jártával sokkal nagyobb 
elismeréssel adóznak az olyan nevelő, aki tanitvá- 
nyáit, ha kellett, még erőszakkal is visszarántotta rossz 
irányban indult útjáról, mint annak, aki rosszul alkal
mazott kíméletből, vagy talán tanítványai szeretőiének 
ily hibás módon valót hajhásxásából — mert sajnálatos 
ilyenek is vannak — az ifjak vétkét, hibáit, mindig 
csak gyermekes könnyelműségnek tulajdonit hatják és 
ezeket már csak azért is szépítik, mentegetik, mert 
ezek az ő növendékei! — Az ifjúkorban elkényeztetett 
növendékek nagyon is érzékeny emberekké válnak, s 
ezer szerencse reájuk nézve, ha életük szerencséjének 
valami tévedés útját nem vágja, vagy ha egész életükre 
kiható ferde irányba nem tévednek.

9. A növendékek hibáit nagyon sokszor ifjúságuk
ból folyó könnyelműséggel és meggondolatlansággal 
szeretjük mentegetni. E mentség csak olyan hibákra 
nézve jogos, melyek az ifjaknak mint ilyeneknek saját
ságai ; a hibák összeségére vonatkozólag elveszti jogo
sultságát. A helyes ítélő tehetséggel biró nevelő hiva
talának gyakorlása közben bizonyára láthat olyan ese
teket. melyek gonosz indulatról tanúskodnak. Vagy 
nem rossz indulatnak tulajdonitsuk-e, ha észrevesszük, 
hogy a növendék tanítója boszuságára, az egész iskola 
káros voltára a sok hathatós, jó szívből fakadó figyel
meztetés daczára is konokul folytatja galádságait P Az 
ily tanulók irányában kérlelhetetlen szigorúsággal kell 
eljárnunk.

Rendesen azok szoktak a legrosszabb indulatunk 
lenni, akik egyébként gyávák ; a tettnek szemtelen ta
gadása. köny-zápor, roppant sirás-rivás azonnal kész 
náluk, mihelyt, fölfedezte!vén a tény állása büntetésre 
kerül a sor. A kellő megfontolással kiszabott bünte
tésből nem szabad ilyenkor engednünk, s arczunk egyet
len izma se árulja el, hogy engedni akarunk a büntetés 
szigorúságából, még azon irtózatos ordítás daczára sem, 
amelyeket néha hallatnak ez ilyenek, arra számitván, 
hogy a tanító-társak, vagy az intézet vezetője meghall
ván a zajt, védelmükre kelnek.

A rossz indulat kiirtására legtöbbször nem hatás 
nélküli, ha a bűnösnek, különösen ha bocsánatot kér, 
szivére beszélünk, s figyelmeztetjük, hogy mily meggon
dolatlanul folytatta gonoszságait s hogy tehát mennyire 
érdemetlen a bocsánatra, * végrehajtjuk a büntetést. 
Szigorú eljárásunkból a növendék közönségesen okul a 
lemond gonosz indulatáról. A lágyszívű, engedékeny 
tanító élj írásunk, ki a bocsánatot kérőnek azonnal meg
bocsát, mi az eredménye? A rendzavaré kúsapongók 
száma szaporodik, a tekintély s az iskola jó szelleme 
szemlátomást csökken. Ha valamelyik iskolában, bármily 
okból is, bizonyos lanyhaságot, kíméletet gyakorol a ta
nító, napról-napra hanyatlik a fegyelem s ezerszer saj
nálatra méltók a tanulók, kiknek bűneit a kihágásait a 
megfelelő módon nem büntetik, mert az ilyenekre ké
sőbb — az életben várakozik az elkerülhetetlen, sokszor 
az egész jövőre nézve rendkívül káros bünhődés.

(Folytatása következik.)

Irodalom.
— Uj zenemű. Táborszky Nándor nem

zeti zeneműkereskedéseben Budapesten IV. kerület váczi- 
utcza 30. sz.a. legújabban megjelent. „Kossuth-dal* 
szövegét irta Ábrányi Emil, zenéiét ének hangra zongo- 
rakisérlettel szerzé : td. Ábrányi Kornél. A díszes kiállí
tású és ép oly költői szövegű mint zenéjü, tiszta magyar 
jellegű dalnak egy pompás díszpéldányát a kiadót a 
nagy hazafinak is ménkűidé születése évfordulót napjára.

Szerő e dalt férfinégyesre is átírta, mely a neve
zett kiadónál legközelebb szintén meg fog jelenni a 
hazai magyar dalegyletek használatára. A lendületes 
szöveg első versszaka igy szól :

Szomorúság könnye ragyog 
A magyar nép szemében, 
Érted ragyog Kossuth Lajos, 
Mint csillag a sötétben. 
A hány csillag, mind eltűnik, 
A dicső nap ha föl kél: 
Könnyeink is eltűnnének 
Ha te hozzánk eljönnél.

Az elegáns kiállítású kiadvány melynek a czimlap- 
ját az agg hazafi hű arczké|te díszíti, kapható a kiadó
nál. Ára 1 frt.

Előfizetési felhívás Fatenyésztési Lapok-ra. 
Illusztrált közlemények a vasúti vonalak, a hegylejtők 
és utak befásitása, valamint a fatenyésztés, gyümölcsé- 
szet és kertészet köréből. A lap f. é. október 1-én in
dul meg és kivált a vasúti vonaluk, a hegylejtők és 
utak befásitáaát előmozdítani czélozza. mely hivatva lesz 
a faiskolák kezelését, a fatenyésztést, gyümölcsészetet 
és kertészetet gyakorlati alapon tárgyalni. A lap min
den hó> 1-én és 16-án 1*4 — 2 ív terjedelemben számos 
illusztráczióval fog megjeleni és előfizetési ára egész 
évre 3 írt., félévre 1 frt 50 kr., és negyedévre 75 kr. 
lesz. Azonban, hogy ezen ügy minél nagyobb lendüle
tet nyerjen, községük, gazdasági egyletek és azok tagjai, 
valamint vasúti tisztviselők, jegyzők és tanítók évi két 
írttal fizethetnek elő a lapra. Áz. előfizetések Újpestre 
küldendők : Erschinger János a „Fatenyésztési Lapok* 
szerkesztő kiadóijához.

— „Magyar Közmondások könyve" czimü 
terjedelmes munkán dolgozik Sirisaka Andor pécsi 
tanító, kinek neve „A babonáról* szóló jeles népköny
vének megjelenése óta nem ismeretlen. Szerző — mint 
ő azt velünk tudatja — eddig körülbelül 7000 váloga
tott magyar közmondást és példabeszédet gyűjtött össze, 
betűrendben csoportosítva es rövid magyarázatokkal 
kisérve azokat. Hogy műve lehetőleg az összes magyar 
közmondásokat foglalja magában, az ország több vidé
kére irt egyesekhez magán leveleket. Eddig több mint 
százan küldtek be hozzá az illető vidékről gyűjtött 
magyar közmondásokat. A könyv terjedelme 18—20 
Ívre (288—320 oldal) rúg föl s előfizetési ára 1 írtban 
állapíttatott meg, mi épen nem mondható magas árnak, 
tekintetbe véve azt, hogy ily fajtájú irodalmi termék 
iránt csak igen kevesen érdeklődnek.

A „Magyar Közmondások Könyve* legkésőbb 
1890. január első felében hagyja el a sajtót s az elő
fizetőknek bermentve és az előre nem fizető megrende
lőknek utánvéttel fog szétküldetni. Az esetleg meg
maradt példányok bolti ára 1 frt 50 kr. lesz. Gyűjtők 
5 előfizető után a hatodik példányt ingyen kapják. A 
kéziratok és előfizetési pénzek ily czim alatt küldendők. 
Sirisoka Andor, tanitó Pécs tt.

Felelős szerkesztő: Csorba Géza.
Kiadó-laptulajdonos: Feigl Gyula.



Húz alapíttatott 18U7-ben.B|HMUtlBHor<lenux Imi és Kitt, 

Föiigynők: NBllgUl Bue Croix de Se<|uey.
Kapható minden nevezetesebb dlats. eráró - keres 

kettesben, gyógyszertárakban és ’gyógyszerárú- 
(drogue) kervskedesekb n.

Dr. HONA életbulzsama valódion kapható csak 
a készítő

FRAGNER B.
flraktárabas. gyógyszertár a „fekete sashoz" Pragaban 
205 III., és BUDAPESTEN Tőrök József úr gyógyszerésznél, 
király-uteza 12. SZ. Budai Emil úr városi gyógyszertárában a

Városház-téren.
Ab •MBtrák-magyar monarchia minden na 
fyohb gyógysrertáraban van raktár ezen

Ugyanott kaphatói.

prágai általános háti-kenőcs
több ezer hálanyilatkozattal elismert biztos gyógyszer minden
féle gyuladások, sebek és genyedések ellen. Ezen kenőcs 
biztos eredményinél használható a női emlő gy útadójánál, a 
tej tespedésénél s az emlő megkcméay adásénál szüléskor, ke- 
levénynél, vérdagaiiatoknál, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, 
körömgyöknél, az úgynevezett köröm féregnél, el bemélyedések
nél, felputfadásoknál, mirigydaganatoknál, zsirdaganatoknál, 
érzéketlen tagoknál stb. Minden gyuladást, daganatot, elke- 
mélyedést, felpuhulást a legrövidebb idő alatt eltávolít ; s 
ahol már genyedéa mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb 
idő alatt fájdalom nélkül felszívja, kiéreti cs kigyógyulja

Kapható 25 és 35 krajctaros szelenczókben
Óvóm! Miután a prágai általá- 
_^_^ nos házíkenőezöt sokszor 
utánozzák, mindenkit figyelmeztetek, 
hogy ez eredeti utasitás szerint csak 
nálam lesz készítve, s csak akkor 
valódi, ha a sárga érceazelencze, 

melybe töltetik, vörös használati utasításokba (melyek 9 
nyelven nyomták) és kék kartonba, melyen az ide nyomott 
védjegy látható — burkolva van.

HALLÁSI BALZSAM a legbebizonyultabb számtalan I 
próbatét által legbiztosabbnak elismert szer a nehézhallás 
kigyógyitására • az egészen elvesztett hallási tehetség vissza
nyerésére Egy üveg ára 1 frt.

,KÉPES CSALÁDI LAPOK*
Szépirodalmi és ismeretterjesztő kepe? hetilap.

Feiini i sereit nagyír o’nw közönségbe:!
A „Képe* Családi Lapok* jelenleg már nz t»r-/áu mi I I 

vidékén, ii legtöbb müveit hingvnr kön.n.ég finli- liízi Lit.,i
Közkedveltséget és elterjeiltMr 'el hz éli <1 ért el, hu- 

mi’ dig huz.ilia- irányban * ugv v»»i MzerkoztV ', hog) n " n|q 
le leiínykánnk i< bátran a k-zbe lehet adni, s « nielbt » 
nívók, .nyák én inigyuny ók i- uiitidíg tiicgfeí.-li. zo -\ । á-t ,. 
Iuizihk oivie<niány<>kat találunk benne \ .Hölgyek '.imj- 
eziniö Iliéi lék let Üli k, n nők Ilii tanúé -adója <m xzehciei i.lki^ 
a háztartás, n gazdádat, a kertes/, t, a konyha, linzi o .o-, 
linzi állatok éi a divat köréből ttiegboc-úlhetleii kózleae nyek
kel kedveskedik. - A . Képes Családi Lapok* képei, a I ..'ekr, 
művészek ecsetjeinek köszönik létökei, A .Képes Családi 
Lapok* a lehető legjobbat igyekszik nyújtani, s hogy hivatá- 
sáliak megfelel, azt legjobban bizonyítja, ...... .. 1 | évi felinél
lása, mit hazánkban egyetlen egy hasonló irányú lap nem volt 
képes elérni. — Minden laphoz egy külön könyvvé köthető 
regény-melléklet van csatolva, mely évenkint, 3 4 legjobb 
Írónktól származó becses regényt képez.

Előfizetési árak a .,Képes Családi Lapok* „Höl
gyek Lapja * c/inui divatlap h , Regény** melléklettel 
együtt : egész évre 6 fit, fel évre 3 fit, negt<d-vre 
I fit. 50 kr, — Előfizetéseket (a ho bármely napjá
tól) elfogad a .Képes Családi Lapok* kiadóhivatala 
Budapest, V. Nagv korotia-utcza 20. sz.

A .Képes Családi Lapok* heti lapból mutattam -számo
kat ingyen éa b ementve küld a kiadóhivatal mindazoknak, n 
kik eziránt — tegezéi szerű hben levelezőlapon — hozzáfordulunk.

Teljes szánni példányokkal még mindig 
szolgálhatunk.

sorsjegyekre, értékpapírokra, bank, zálog
jegyekre, vidéki lakat ékpenztári részvényekre, 
részlet-ivekre, arany- és ezüst pénznemü- 

ekre bármily összegig olcsón ad

Gyors és biztos segítség gyomorbajok s azok 
következményei ellen.

banküzlete
Budapest, IV., hatvani-uteza 17az egészség fentartására, az életnedvek s ennek folytán a vérnek tisztítására és tiszta állapotban való fentartására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb s leghathatósabb szer a 

már is mindenütt ismeretes és kedvelt 

íMhlmn Dr, MSÁ-iól.
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógy- 

' füvekből a leggondosabban van készítve s különösen minden 
emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyíts f Ibüfö- 

Igés, vértólulás. aranyeres bajok stb. stb. ellen teljesen hatha- 
tósnak bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen élet- 
balzaam egy bebizonyult. Megbízható háziszerevé lett a népnek. 
Ara egy nagy üveggel I frt. kia üveggel 50 kr. Elismerd! 
Iratok ezrei bárkinek betekintés vegett rendelkezésre adnak.

Óvá*! Hamisítások elkerülése végett, 
mindenkit figyelmeztetek, hogy 

az egyedül általam az eredeti utasitás sze
rint készitett „Dr. BOSA-fél# életbalzsam** 
minden üvecskéje kék burokba van cso
magolva. melynek hosszoldalain „Dr. BOSA 
eletbalzsama a „fekete sashoz" ciim- 
zett gyógyszertárból, FBAGNEB B. Praga 
205 III." német, c-eli. magyar és francia 
nyelven olvasható, szeles felein p dig az 
ide nyomott védjegy látható.

Fog-Elixir, tompor és fogpaMn 
a |őUx’UÍcm3o ó lU^ tjc:* 

,Bened.ek-rend.il1 szerzetesektől
Soulac-i apátság Girondében.

Prior: Doni Magueioiine.
2 arany erem:

BxÁssel Xeső - X,cxa.á.cxx XCSi 
A legBazasabb kitüntetések.

Feltalál 1 l'oursaud
látott : Prior által.

A főtisztelendő és ke- 
gyes „Brnedek-rendi *>ek 
fog eiixirjenek minden- 
napi használni a, — egy 
pár cseppnyi adag egy |fflK®^’ : 
pohár vízben — meg 
akadályozza lyukas 
fog képződésé* és meg 
gyógyítja a lyukas fogat, 
melynek fehér fényt és szilárdságot 
kölcsönöz, s ti melleit a foghúst erő
síti és épen tartja.

Olvasóinknak tehát tényleg szolgá
latot teszünk, a midőn figyelmüket 
ezen régi és hasznos készítményre 
felhívjuk, a mely a legjobb gyógyszer 
és egyedüli óvszer a fogfájás ellen.

A „Képes Családi Lapok**
szerkesztősége és kiadóhivatala

Budapest. V. Nagy korona utcza 20. sz.

Brü n n i fi noiiHzövel ii 
posztó-áruk raktára

Ticho Bermíi
Kniutinnrkt — BHÍllllbeil is. sz a. 

szétküldés utánvéttel:

8 ""Hölgy szövet Siírgfi'loilfii j
I egészen gyapjú minden uj őszi és téli ruházatra leg-l 
■ divatu acinekhen duplán ujaldi,dupla széles 10 méter 
| széles 10 méter M frt. I ti. 50 kr.

Fekete ternó llngitwn 1
«*« ..... ........... ... 'i«i'i*
IPAMegU 10 invter | Irt. Mma ■sínben eUkosva {■ sumao-■ 

30 Rr. cwOATa Ki Meler • frt. I

I Volapiik flanell Flanell fejkendök
■ legújabb minta 60 czent. . díszes kiállításban 8 darab 
■ széles 10 inét. 3.50 kr. I frt.

Bardient ruhák Kalmük I
legújabb szabó sál 10 Uiet. legjobb minőségben 60 cent I

3 frt. -. • I. - 1 <i mé er 2 70 kr.|

HUlgy felültök ,* 4 complet, 1 db. 3
Uer.e>-r»le0 Teli ,,||1.„,t6

selyeaicoabokra minden színben S^ nagy sima zomám z.os 
teljes llállltásban I frt. M kr. ^ frg

Jutc-függöny .lute-garnitura 1
török mintára teljes füg- 2 ágy. 1 asztalterítő rojtosI 

gúny 2 frt 30 kr. 3 frt 30 kr |

I
Miinkás-iiiigök Rips-garnitura

Kumburgi Oxford 3 drb. 2 ágy és 1 asztalterítőből 
2 frt. selyem rojtokkal * frí

Nornial-üng Hollandi I
rendes nagy-águ 1.30 kr. flltONZÖliyfg I

Normal-nndrág ’^h 10-12 nietrrhow.nl
darabja 1 frt 30 kr. 1 maradék 3 00 kr j

I
NM iitigök Házi kovászon

erős len vászonból kicsip- 1 db. 30 rőf * , 4 frt. 50
nézve 6 darab 3 2 5 kr. 1 db. 80 rőf * 4 5 frt 5 0

írTffngöE Kiiig-fonál I
saját gyártmány M.é. v. gy j vá.z(1„ drb I
színes I db. la I frt. 80 kr. ■ J |

Ha I frt 20 kr._______• 4 |
■ Mlb^o rőt lilT 4 írt kr. ^(TífllHl

I ’ tiárn I snévs? 0 ^ | । 'hl. <» rőf la 3.50 kr.
| I d.r.h n.^ III. és vörü. legfinomabb 6 frt. 30.

* főbíró t I
Ingjon oártmáay 1(0 centim. ”AK>lll I
hoHa/u Illő cent, tvlyue 1 frt. »W i .,..., . w , . * í

Bérkocsi, pokróc# valódi jó minőség 1 darab!
ÍN cm. ^™^ ”;^ I 30 rőf. 4 frt. 50 krj

I Gyári szövetáruk raktára.
Hrünnl po«stÓN«óvH Téllkabál-Ksnvrtek |

maradi-kok téli ruhákra I est egy maradók 2.10 m telje'| 
3.10 rneter teljes férfiöltönyhöz téli kabátra fekete, barv’.l

3 ti_______________ kék 5 frt 50 kr |

!! Alhalml téiéiT-' FcTöTtTrTzoTeT'^'
Brffn.l ^.stóm.rmlvá.tok |„Kfinomftbb minőséé M’’ 

.10 meter teljes férfiéi- „„.,„,. tr| , galöltöhekl 
tényhez 3 75 kr. ’ y gyj. ____ I

II i utak ingyen és bér mént ve.
Jó szövetekért es pontos szétküldésért kezes

ség vállaltatik.
^fi4F* Elegánsan kiállított mutatvAnykártják Cb* 
(TesHinRol it szabómester uruknak bérmentetlonül.

g^F* Nincs többé fogfájás!! Könnyen vérző 
beteg és gyulladt foghust gyógyít és erősít, a 
fogkövet eltávolítja és képződését meggátolta ; 
a szájbüzt azonnal megszünteti napontai hasz
nálatnál
cs. ée kir udvari fogorvos és udv. sz&llitő valódi

Ti- Tamm világ asathkkix 
£ Opp hírű SZÁJVIZE 

krt-fer oly nagy palaczkokban mint eddig.
Ezzel egyidejűleg alkalmazandó

Df Pont) fogpaartája mely a fogakat egészséges 
■c«s ■•ff és szép állapotban tartja.
Dr PflBU Anntherln fogpaNstáJa mely a leg-

••ff jobb és legfinomabb szer a fogak tisztán 
tartására és a foghus megerősítésére.

Dr Pflnn ^’OKP®^• ragyogó fehérségű fogakat köl- 
cnönöz anélkül, hogy mint más fogporok a 
fogak zománczát megsértené.

Dr PflBB MiHétiyMaappftna a legjobb gyógv-pi-
■•ff pere szappan, minden nemű bőrkiütések 

ellen és különösen fürdőkhöz.
Dr PaBB napraforgó veauil (szappané) nem gli- 

wrin). A legújabb és a legfinomabb divat-
pqvie szappanok. A bőrt bársony tinómmá 
teszik.

Árak: Anatherin-szájviz lift kr., I frt. és 
1 frt 40 kr. Anatherin fogpaszta 1 frt '42 kr. 
Aromatii.us fogpaszta X.V kr., 4’ogpor dobozban 
tlX kr., Növényszappan .20 kr., Napraforgó-szap
pan 40 kr„ Vénás szappan AO kr.
E szerek kaphatók Kőszegen : (/Marainovltn I. és 

Kíittel I. gyógyszerészeknél.
ttt«*t< n~nr3TrT< TTTiirn 2tií ^ncnTniricra 

Orvosi elismerés.
Dr. Popp J. G. udvari fogorvos urnák !

A következő sorok szolgáljanak önnek 
érdeme elismeréséül v/vik orvostHrau részéről: 
Ricottadi S. Paolo grófnő oly fognyalfolyasban 
szenvedett, mely ellen semmi szájvíz, és más 
szer nem használt.

Mint ti grófnő linzi orvomi, n bécsi egve- 
temből érkezve és ott n Popp-fele Anatherin- 
szájviz kitűnő hatásait a becsi egyetem első 
orvosai, sőt Oppolzer tanar által a betegágy
nál dicsérettel emlittetni hallván ezen Popp- 
fele Anatherin szájvizet ajánlám a kérdéses huj 
ellen és az eredmeny alig négyheti használat 
után meglepő volt. A fognyalfolyásnak többe 
semmi nyoma sem maradt.

A grófnő teljes elismerését nyilvánító irá- 
nyomban, valamint en a sikerült gyógyulást 
egyes egyedül a Popp-fele Anatherin szajvzi 
kitűnő hatásának kell hogy tulajdonítsam.

Dr. Eeltrlni, orvos Velonczébon.

Eladás.
Családi körülmények folytán a szölőhegvut- 

cxnban Bodstubner-haiArban egy szép

saőlő'birtQls
az idei terméssel együtt 

azonnali készpénz fizetés inelleti eladó; és pedig 
elfúlunk :

1 SZŐlöfÖld 1 hold és 670Oöb 
gyümölcsöskert 254 Dől, 

kőből épült boltivezett pinexe, 
melyre emeletet építeni lehet ; a pinexe 12 öl 
hosszú, 3 és egy fél ól széles, mely bői belső vi
lágra s a présre 7 öl a a pinezére 5 öl esi, ; — 
továbbá borsajtó, üres hordók, puttonyok különféle 
ürmértékkel stb. szerelvények; valamint lOi.é'i 
fehér bor 12 hektoliter, és 1R8X. évi fehér 
940 liter és v ö r ö s 670 liter.

Az Arak folöl részletes értesítést ad a 

németgencsi főt plébános ur.
[ A szőlő és tartozékainak megtekintése végett 

Loós Samu
1 vinevellérhez (a hegyutczálmn) kell fordulni.

Nyomatott Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen.

PÉNZT

t Ö R Y J.
HIRDETÉS E K.

Búza loO kilo 7 frt. 80 krtól 8 frt. 20 kr-ig.

Rúzs , fi . 70 . 7 . 30 ,

Árpa , . . G . 70 , A . 5 .

Kukorica* . . . 5 , 80 • 6 ■ 1 *

Zab , . . c . 70 ■ * “ w

Piaczi-árak.

H
am

isításoktól evakedjunk
’ ’


